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QUADRO wéchst mit Ihrem Kind und ist untereinander
vollstandig kompatibel sowie beliebig erweiterbar!

QUADRO grows with your child! QUADRO components
are fully compatible with each other and can be exten-
ded as you like!

Vorschlage zur Erweiterung lhres Modells finden Sie in
diesem Heft und unter www.quadroworld.com/models,
www.quadroworld.com/getcreative und www.quad-
roworld.com/yougen

Proposals to extend your model you will find in this
magazine and on www.quadrworld.com/models,
www.quadrworld.com/getcreative and www.quad-
roworld.com/yougen

ACHTUNG: Vor dem ersten Gebrauch bitte die Sicherheitshinweise (gelbes Heft) sorgfaltig durchlesen!

CAUTION: Please read the safety instructions (yellow folder) carefully before you start with assembling!




ERWEITERUNGSKASTEN ¢ EXTENSION KITS

MFQ (ART. 11960) 0 MOBIL (ART. 10380)

MULTIRAD

Bespannen Sie das QUADRO Muiltirad vor dem Einbau in
das QUADRO Modell mit dem QUADRO Laufreifen fir ein besseres
und leiseres Abrollverhalten.

TIPP: Um das Bespannen des Multirades mit dem Laufreifen
zu erleichtern, erwirmen Sie den Laufreifen vorher
in warmem Wasser. Achten Sie darauf, dass sich das
QUADRO Multirad bei der Montage in der korrekten
Position befindet. [ g
Verwenden Sie Schmiermittel zwischen QUADRO '
Radlager und QUADRO Multirad fir ein
besseres Laufverhalten.

MULTI-WHEEL ‘
Before assembling the multi-wheel in the QUADRO model,

put the tread on the multi-wheel to achieve a smoother and more

quiet rolling.

ADVICE: To facilitate the assembling of the tread to the multi-

wheel, warm up the tread beforehand in a bit of warm LAUFROLLEN

water. Make sure that the QUADRO multi-wheel is in

the correct position when assembling it. Die Laufrollen werden mit Hilfe
ADVICE: Use some grease between the QUADRO bearings des Adapters und einer Rohr-

and the QUADRO multi-wheel to achieve a better schraube an die dazugehérige
rolling of the wheel. Konstruktion montiert.

CASTERS

After connecting caster and adapter with
the connector, do not forget
to fix the adapter with a screw.

15 Teile - 15 components

Multirad = Multi-wheel Laufreifen » Tread Radlager = Bearing | Arretierung® Steering lock | Laufrolie = Roller Adapter = Adapter | Rohrschraube » Tube screw | Schiiissel » Key

\ @ © 9 s9 7

2x At 00852 - DOB55 2x Art. : 00895 2xArt.: 00501 | 2x Art. : 00835 2x Art. : 00451 2x Art. : 00471 2x Art. : 00612 00615 x Art, : 00675
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MULTIRAD

Bespannen Sie das QUADRO Multirad vor dem Einbau in
das QUADRO Modell mit dem QUADRO Laufreifen fir ein besseres und
leiseres Abrollverhalten.

TIPP; Um das Bespannen des Multirades mit dem Laufreifen
zu erleichtern, erwarmen Sie den Laufreifen vorher
in warmem Wasser. Achten Sie darauf, dass sich das
QUADRO Multirad bei der Montage in der korrekten
Position befindet
Verwenden Sie Schmiermittel zwischen QUADRO
Radlager und QUADRO Multirad fiir ein
besseres Laufverhalten.

MULTI-WHEEL

Before assembling the multi-wheel in the QUADRO model,
put the tread on the multi-wheel to achieve a smoother and more quiet
rolling.

ADVICE: To facilitate the assembling of the tread to the multi-
wheel, warm up the tread beforehand in a bit of warm
water. Make sure that the QUADRO muilti-wheel is in
the correct position when assembling it.

. Use some grease between the QUADRO bearings
and the QUADRO multi-wheel to achieve a better
ralling of the wheel.

16 Teile - 16 components

Multirad = Multi-wheel Laufreifen = Tread Radiager * Bearing Arretierung® Steering lock

@ ©

Ox Art. : 00852 - 00855 Ox Art. : 0885 4x Art. : 00501
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TOR SET » GOAL SET

KABELBINDER

Befestigen Sie alle Kabelbinder gleichmégig an der AuBenseite des Tores um das
Tornetz zu fixieren.

CABLE STRAPS

Connect all cable straps equally to the outer part of the goal
to be able to attach the net on the exterior of the goal.

FLUGELSCHRAUBE

Eine alternative Methode, um das Tornetz zu befestigen, finden Sie in den Sicher-
heitshinweisen auf Seite 6, 1.12.

NETCLIP

An alternative method to fix the goal net you can find in the Safety Instructions on
page 6, 1.12.

BODENVERANKERUNG

Sie kdnnen das Tor auch im Boden verankern. Hierzu befolgen Sie bitte die Bauwei-
se, wie in Abb. 1 oder 2 dargestellt. Hinweise wie die Bodenverankerung eingebaut
wird, finden Sie auch in den Sicherheitshinweisen auf Seite 13, 5.1.

TIPP: Die Bodenverankerung passt fir jede TorgriBe!

ANCHORING TO THE GROUND

You can also attach the goal to the ground. Therefore please assemble

the model as shown in figure 1 or 2. For more information please take a look into the
Safety Instructions on page 13, 5.1

HINT: The anchoring is suitable for every goal size!

132 Teile - 132 components

Raumbk. 3-armig
3 way connector

&

Ax Art. : 00031

Flachenh. 3-armig
T connector

ol

Ax Art. : 00137

Rohr (15 cm) = Tube (15 cm)

L

2x Art. : D052 - DO515

Bogenrohr * Curved tube

-~ e

3x Art. : 10052 - 10055

24 Kabelhinder = 24 Cable straps

S

1 Tiite/Bag Art. : 00666

k. 2-armig (90°)
Elbow connector

X

2u Art. : 00721

Fk. 2-armig (180°)
2 way connector

Vg

14x Art. : 00111

Rohr (35 cm)  Tube (35 cm)

11 Art. : D532 - DO535

Rohr (75 cm) * Tube (75 cm)

11x Art. : 00572 - 00575

Alu-Profil 75 cm)
Alu profile (75 cm)

> 1x Art. : 40278

Tornetz
Net for goal

Tn Art. : 10223

Schiiissel » Key

Ax Art. ; 00675

Rohrschraube * Tube screw

L 2

54x Art. : DOG12- DOB1S

KOMBINATIONEN - COMBINATIONS
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POOL KLEIN

Wasserhéhe max.: 20 cm

POOL SMALL

Water level max.: 20 cm

Raumk. 4-armig
4 way connector

S

2x Art. : 00047

Raumk. 3-armig
3 way connector

&

Bx Art. ;: 00031

105 Teile + 105 components

Ek. 2-armig (180°)
2 way connector

4

T Art. : 00117

Rohr (35 cm)
Tube (35 cm)

&

9« Art. : 00532 - D0535

Platte [40 x 20 cm)
Panel (40 x 20 cm]

Flidchenk. 3-armig
T connector

oS

2x Art. : 00131

Flichenk. 2-armig (90°)
Elbow connector

W

Bx Art. : D012

Rohr (15 cm)
Tube (15 em)

13x Art. : 00512 - D055

Rohr (75 cm)= Tube (75 cm)

3x Art. : 00572 - 00575

T Art. : 00202 - DD205

Poolfolie klein
Pool foil small

<

Tx Art. : 10012

145 cm x 85¢cm x 25 cm

Schliissel
Key

3x Art, : DOGTS

Plattenschraube
Panel screw

v

Bx Art. : 00620

Rohrschraube
Tube screw

$5<9

50 Art. : DOGT2- D065

Art. 11670

POOL GROSS

Wasserhohe max.: 35 cm

Beflillbar mit max. 2000 St. Bélle @ 60 mm (4x Art. 12600)

POOL LARGE

Water level max.: 35 cm

Fillable with max. 2000 pcs. Balls @ 60 mm (4x Art.12600)

Raumk. 4-armig
4 way connector

S

4x Art. : 00041

Raumk. 3-armig
3 way connector

&

16x Art. : 00031

186 Teile - 186 compo

Ek. 2-armig (180°)
2 way connector

g

Ax Art. : 00111

;\LUM\N'IIJMP“DFI'L

ALUMINIUM P

Robr (35 cm) « Tube (35 cm)

o

42w Art. : 00532 - 00535

ts

Platte (40 x 40 cm)
Panel (40 x 40 cm)

Fidchenk. 3-armig
T connector

ol

ax Art.: 00131

Flichenk. 2-armig (90°)
Elbow connector

o

Ax Art. : 00121

KOMBINATIONEN - COMBINATIONS

Rohr (75 cm) = Tube (75 em)

| axArt.: 00572 - 00575

Alu-Prafil (75 cm)
Alu profile (75 cm)

™ 2xn.:40276

 Zxiet £ 00402 00405

Poalfolie grof
Pool foil large

S

x Art. : 10022

245 cm x 125cm x 45 cm

Schliissel « Key

BuArt 00675

Srank
aube

) Panel screw

v

be = Tube screw

L 2 Bl

| 82 Art. : 00B12- 00615




ALUMINIUMPROFIL

Mehr Informationen Ober die
Aluminiumprofile & Aluminium-profil- -
Verbinder finden Sie in

den Sicherheitshinweisen

auf Seite 6, 1.13

ALUMINIUM PROFILE

You can find more informa-

tion about the aluminium

profile & aluminium profile connector
in the Safety Instructions on page

B, 1.13

POOL XXL

Wasserhohe max.: 35 cm
Befllibar mit max. 3000 St. Balle @ 60 mm (Bx Art. 12600)

POOL XXL

Water level max.: 35 cm
Fillable with max. 3000 pcs. Balls @ 60 mm (6x Art.12600)

L/B/H - L/W/H:

325 cm x 125 cm x 45 cm

268 Teile * 268 components

Raumk. 4-armig El E-armu (90°) | Rohr (75 cm) = Tube (75 cm) | Rohr (35 em) « Tube (35 cm) | Platte Panel (40 x 40 cm) Poolfolie XNL Rundtextil Schlissel = Key
4 way Pool foil XKL Round textile

12x Art. : 00041 Ax Art.: 00121 | G Art.: 00572 - 00575 56x Art. : DD532 - 00535 2x Art. : 00402 - 00405 | & 2x Art. ; 00363 3u Art. : 00675

Raumk. 3-armig Fk. E-arml 1180°) | Bogenrohr = Curved tube Alu-Profil (75 cm) Alu-Profil-Verbinder Plattenschraube Rohrschraube
3 way Alu profile (75 cm] Alu profile connector ~ Panel screw Tube screw

T — e ¥ Zs

20x Art. : 00031 | 8x Art. : D011 4! Art. : 10052 - 10055 \ B.l Rrt, : 40276 A Art. : 40274 1x Art. : 10032 Bx Art, : 00620 132x Art. : DOB12- DDB15

KOMBINATIONEN - COMBINATIONS 7
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L/B/H - L/W/H:

145 x 99 x 105 cm

Raumk. 5-armig
5 way connector

S

Ax Art, : 00037

| Ek. 2-armig (90°]
Elbow connector

W

Ax Art. : 00121

Raumk. 4-armig
4 way connector

.

3x Art, : 00041

Ek. 2-armig [180°)
2 way connector

V4

Sx Art. : 00111

Raumk. 3-armig
3 way connector

&

2x Art. : 00031

Winkelk. (45°)
Diagonal connector

KOMBINATIONEN - COMBINATIONS

BABY BALLCAGE
HINWEIS: Fiir den Baby Ballcage bendtigen Sie den Pool Klein.

BABY BALLCAGE
ADVICE: To assemble the baby ballcage a small pool is required.

90 Teile - 90 components

Rohr (25 em)
Tube (25 cm)

&

Ax Art. : 00522 - 00525 |

Rohr (35 cm)
Tube (35 cm)

9x Art. : D0532 - 00535

24 Kabelbinder
24 Cable straps

1 Tiite = Bag
Art. : DOGG6

Rohr (75 cm)
Tube (75 cm)

Tu Art. : 00572 - 00575

' BALLCAGE

Netz (Baby Ballcage)

Net (baby ballcage)

An Art. : 10232

Dachtentil (Baby Ballcage)
Roof textile (haby ballcage)

1x Art. : 00011

Tube screw

$ -9
28x Art. :
D0612- 00615
Schlissel
Key

3x Art. : 00675




BALLCAGE
HINWEIS: Fir den Ballcage bendtigen Sie den Pool GroB.

BALLCAGE

ADVICE: To assemble the ballcage a large pool is required.

ALTERNATIVE KONSTRUKTION
ALTERNATIVE CONSTRUCTION

ARRETIERUNG

ARRETIERUNG

Betfestigen Sie die Lochzapfenkupplung
mit Hilfe der Arretierung
entsprechend der Abbildung.

STEERING LOCK

Please connect the hole connector
by using the steering lock
as shown in the image.

L/B/H + L/W/H: _FLEXIKUPPLUNG
245x125x 181 cm
“~—

130 Teile - 130 components

Raumk. 4-armig ;Iaunk. 3-armig Flexikupplung Rohr (35 cm) Alu-Profil (75 cm) Netz (Ballcage) Rohrschraube Arretierung
way i

4 way Tube (35 cm) Alu profile (75 cm) Net (ballcage] Tube screw Steering lock

Sx Art. : 00041 2% Art.:00031 | G Art.:00071 | BxArt.:00532-00535 | " axArt: 40276 | Tx Art. : 10233 00612- 00615 4x Art, : 00835

Fidchenk. 8-armig Flichenk. 3-armig |  Lochzapfenk. | Rahr (75 cm) | Robr (52 cm) | Dachtextil [Ballcage) 24 Kabelbinder | Schlissel
Cross T Hole Tube (75 cm) Tube (52 cm) Roof textile (ballcage) 24 Cable straps Key

¥ L & 7Y D

2uArt. ;00141 | AxArt:00131 | AxArt:00847 | 14x Art.: 00572 - 00575 2x Art. : 40522 - 40525 1u Art. : 00010 Art. : 00666 I Art. : 00675

KOMBINATIONEN - COMBINATIONS




At 10743

Raumk. 4-armig = 4 way coanector

2x Art. : 00047

37 Teile - 37 components

Winkelk. (45°] » Diagonal connector

4x Art. : 00817

Ek. 2-armig (30°) = Elbow connector

X

2x Art.: 00721

Rohrschraube = Tube screw

¢ <9

ﬂx Art. : DOG12- DDB15

Rohr (15 cm)= Tube (15 cm)

G Art. : 00572 - 00515

SPECIAL KIT

Bogenrohr = Curved tube

2x Art. : 10052 - 10055

Schliissel = Key

Tx Art. : DOG7S

L/B/H « L/W/H:
125 x 45 x 65 cm

MODELLVORSCHLAG 2 (Tisch + Stuhl) MODEL PROPOSAL 2 (Table + Chair)

’ o —

.| I |

NS [l

B T

L/B/H + L/W/H:
SPECIAL KIT + STARTER (Art. 12840)

92 x 85 x 142 cm

-

10 KOMBINATIONEN - COMBINATIONS




- SPECIAL KIT

MODELLVORSCHLAG 3 (Haus) - MODEL PROPOSAL 3 (House)
»

0 /%

SPECIAL KIT + STARTER (Art. 12840)

L/B/H « L/W/H:

165 x 125 x 103 cm

o

L/B/H « L/W/H:

85x85x125¢cm

L/B/H - L/W/H:
45 x 45 x 45 cm

L/B/H « L/W/H:

B85 x 45 x B85 cm

KOMBINATIONEN - COMBINATIONS




HOME ACTION KIT

67 Teile - 67 co

Raumk. 4-armig Ek. 2-armig (180°) Platte = Panel (40 x 40 cm) Rohr [15 cm)* Tube (15 cm) Dachtenti pig Rohrschrauhe
4 way connector 2 way connector Roof textile Tube screw

o P $5:9®

2x Art, : 00041 3x Art. : 00111 3u Art. : 00512 - 00515 Bx Art. : D0612- DOG1S

Fisichenk. 8-armig Winkelk. (45°) : Plattenschraube » Panel screw Schliissel
Cross connector Diagonal connector Key

X v

Tx Art. : 00141 8x Art. : 00402 - D0ADS 36 Art. : 00620 1x Art. : 00353 1x Art. : 00383 1x Art. : DOBT5

HOME ACTION KIT

Der Spielsack muss wahrend des Aufbaus des Grundgeriistes montiert werden (siehe Sicherheitsbroschiire Seite 8, 1.17). Bitte beachten Sie, dass das Modell erst
nach der Montage der Platten verschraubt werden darf. Achten Sie beim Einbau der Platten unbedingt auf die Ausrichtung der Schraublécher! Die Schraublécher
missen sich jeweils an den Enden der rot-weissen Markierungen befinden (siehe Sicherheitsbroschire Seite 4, 1.3). Montieren Sie zum Abschluss das Textil-Dach
(siehe Sicherheitsbroschire Seite 8, 1.15)

HOME ACTION KIT

The Play bag has to be installed during the construction of the model (see Safety Instructions page 8, 1.17). Please note that the model has to be screwed only after
the assembly of the panels. While installing the panels please make sure that the screw holes of the tubes correspond with the screw holes of the panels.

Consider always the correct position of the panels. The red/white marking shows the position of the screw holes (see Safety Instructions page 4, 1.3).

Finally install the roof textile (see Safety Instructions page 8, 1.15).

L/B/H + L/W/H:
HOME ACTION KIT + STARTER (Art. 12840) 119 x 125 x 103 cm

12 KOMBINATIONEN - COMBINATIONS




MODELLVORSCHLAG 2 (Haus + Tunnel) - MODEL PROPOSAL 2 (House + tunel)

HOME ACTION KIT + STARTER (Art. 12840) 165 x 119 x 103 cm

KOMBINATIONEN - COMBINATIONS 13




Art. 10741 HOME ACTION KIT

MODELLVORSCHLAG 3 (Haus) + MODEL PROPOSAL 3 (House)

L/B/H + L/W/H:
HOME ACTION KIT + BASIC (Art. 13120) 139 x 119 x 123 cm

14 KOMBINATIONEN - COMBINATIONS




- HOME ACTION KIT

MODELLVORSCHLAG 4 (Haus + Auto) - MODEL PROPOSAL 4 (House + car)

172 x 125 x 143 cm

L/B/H « L/W/H:
HOME ACTION KIT + UNIVERSAL (Art. 14830) + MOBIL (Art. 10390) 99 x 59 x 99 cm

KOMBINATIONEN - COMBINATIONS 15




QUADRO
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